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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2514XXY (Instrukcja oryginalna)

CEN )

USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2514XXY (Original text translation)

@ WHCTPYKLIUA NO NPUMEHEHWIO - NEPYATKM 3ALUMTHBIE, Ne aprukyna L2514XXY (MlepeBog opuriHanbHoil MHCTpYKLK)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC
[E SIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego

wykorzystania.

Rekawice ochronne L2514XKY, dale] rekawice’, s3 wyprodukowane zgodnie znorma EN
21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice sq $rodkiem ochrony
indywidualnej kat. | i chronig donie przed zagrozeniami, kt6rych skutki s

Uzywactylkozgodniezprzeznaczeniem.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stopiet zuzycia rekawic. Produkt jest przydatny do
uiyda nie diuzej niz do momentu stwierdzenia uszkodzefi mechanicznych. Po
zakoriczeniu okresu uzytkowania rekawice nalezy zutylizowac zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska.

UWAGA! W przypadku /akuhkolmek uszkodzer methamanydl przetaré,
pekniec, dziur, rozerwania,

UYSZ(IENIE KONSERWACIA:

ia, otarcia). j, naktdrej
3 ol

TYLKODOMINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawiceniesaodpomenawnikaniewody.

Rekawicenie powinnymieckontaktuzogniem.

Rekawice produkowane s w rozmiaze 8,9, 10, T1. Rozmir rekawic powinien by¢

Niepraé

Niewybielac/nie chlorowaé

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Powinny by¢ a
prac, gdzie wystepuje uszkodzenia diom 0

skutkach. W przypadku uszkodzenia rekawic nalezy przerwat prace i wymienic je na
nowe.

YWaja.
UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jezeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czgscimaszyn.

Czynnikizmniejszajace skutecznoscochronyto:

a) przesigkanie wody, b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni, ¢ rozpuszczalniki,

poliester, akryl.

Uzyte do produkgji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri ani reakgji alergicznych.
Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadki takich reakeji. W takim przypadku

LAHTI PR

Nieprasowac

Nie czycic chemicznie

&mé%%

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:
Diugotrwate pozostawanie w wilgoci i/lub wysokiej temperaturze (storice) wptywa na

Przechowywac w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed storicem i wysoka

temperaturg, Transportowacw opakowaniu foliowym.

Oznaczenia rekawic: znak ,LAHTI PRO’, znak zgodnosci CE, nr. artykutu, rozmiar,

miesiac/ rok produkgi, piktogram ,Czytaj instrukdi’, piktogramy dotyczace sposobu
, numerseryjny — zakoriczony literami Z0I.

&N Article number = L2514XXY (where: XX — size: 8,9, 10, 11, Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K— pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2514XXY (wobei: XX — GoBe: 8,9,

10, 11,Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,

K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr. artykutu = L2514XXY (gdzie: XX — rozmiar: 8, 9,10, 11,Y — sposéb pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K- para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NeToapa = L2514XXY (rne: XX — pa3mep: 8,9, 10, 11,Y — cnoco6 ynakosku / npofaxu: P - napa poccoinblo,
K- napa ¢ atuerkoii, W - 12 nap poccbinbio B nonu3TneHoBOM nakeTe, C - 12 nap ¢ 3TUKETKOi B NOMUITUNIEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2514XXY (unde: XX — mérime: 8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K— pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr. = L2514XXY (XX — dydis: 8, 9,10, 11,Y — pakavimo/pardavimo bidas: P — viena pora atskirai, K - viena
pora viename lape W - 12 pory plastikiniame maiselyje, Z - 12 pory lape, plastikiniame maiselyje)
@R Netosapy = L2514XXY (ge: XX — po3mip: 8,9,10,11,Y - cnocio YNaKoBKH / npopaxi: P - napa po3cunom,
K - napa 3 etuketkoio, W - 12 nap po3cunom y nionieTuneHosomy nakeri, Z- 12 nap 3 eTukeTkolo y nomemneuosomy nakeri)

@O Cikkszdm = L2514XXY (ahol: XX — méret: 8,9, 10,11,

Y — ki ési/értékesitési mod: P — par

K- pérositva, W — féliazsakba csomagolt 12 par dmlesztve, Z - foliazsakba csomagolt 12 par parosnva)
@D Artikel Nr= L2514XXY (kur: XX — izmérs: 8,9, 10, 11, Y — pako3anas/pardosanas veids: P — atsevisks paris,
K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pleves malsa)
&D Kaubaartikli nr= L2514XXY (kus XX —suurus: 8,9,10,11,Y - jviis: P -
K —paartootekaardil, W - 12 paarilahtiseltkilekotis, Z - 12 paarnootekaardilkilekolis)
Ne Ha aptukyna = L2514XXY (kbe: XX — pasmep: 8,9, 10, 11,Y — HauuH Ha naketupane/ nnopax6a: P — yudt no
otaenHo, K— undt Ha nuct, W - 12 yndra no oTAenHo B HaitnoHoB NANK, Z - 12 yndTa Ha NUCT B HaiNOHOB NANK)
© (.zbozi = L2514XXY (kde: XX — velikost: 8,9, 10,11,Y —zpéisob baleni / prodeje: P — pér volné, K — par na lepence,
W - 12 pér volné ve féliovém sacku, Z - 12 périi na lepence ve féliovém sécku)
@K (. tovaru= L2514XXY (pri com: XX — velkost: 8,9, 10, 11,Y — spésob balenia / predaja: P — pér volne,
K- pér na lepenke, W - 12 par volne vo foliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo foliovom vrecku)
(D St. izdelka = L2514XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 8,9, 10, 11, Y — natin pakiranja/prodaje: P — lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)

Br. artikla = L2514XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,

10, 11, Y -vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vreici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

Br. artikla = L2514XXY (objasnjenje: XX- velicina: 8,9,

10, 11, Y -vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -

par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
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READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHEPRODUCT.

Protective gloves L2514XXY, hereinafter the “gloves”, are manufactured in

physician.

Forintendeduse only.

Check the gloves for damage before each use. The product remains suitable for use
until any mechanical damage is found. Once the gloves are no longer in use, dispose
ofth - "

MEPER IKCANYATAUNENR A
HACTOALEN HHCTPYKUMEA.

o scemu
npu u ecemu

A A

YKa3aHUAMU N0 MexHuKe Ge3onacHocmu,

lepuarkit auisie L25T4XKY, fanee, nepuarkw’, npou3Befiets COaco esponeiickim
crangapram EN 21420:2020 w Mocranoenenua 2016/425. Nepuatkw agnsiotca
PECTBOM MHAMBHAYANbHO 3ALATHI KaTeropn | W 3ALIALAIOT NAAoHH OT
‘onacHocT B i

Ope3bl, iapaNNHBI, CCaRMHBI). ARDEC Be6-Caia, Ha KOTOPOM MOXHO

the EN 21420:20; 2016/425. 6l v NoOTE! ¢ 4’ d i , cracks, holes,
" . N tear, thegloveslosetheirsuitability foruse.
effects (minor injuries, abrasions) of mechanical hazards. The intemet ~ MAINTENANCE:
dedlarati y /Jahtipro.pl Donotuseany
FORMINIMALRISKONLY. 1 X Donotwash
The glovesare notresistanttowaterpenetration.
Thegloves shouldnot come nto contact with fire. 2. K Donotbleach/donot chlorinate
The gloves are availablein size 8,9, 10 11.Thessize of gloves should user
hands well. i 3. E Donottumbledry
hazards with superficial effect. If the qloves are damaged stop workmg and replace N
thegloveswithanew pair. 4 Z Donotiron
a [ 5. 382 Donotdryclean
partsofmachines.
STORAGEANDTRANSPORT:

a) water penetration, b) fire and hot surfaces, ¢) solvents, d) caustic agents,
e)material aging, f) misuse.

polyester, acrylic.

The materials used to manufacture the product do not normally show any skin
allergenic. However, ur

cases of such reactions. In such case, stop wearing the product and consult a

C DE )

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
DURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicheren Nutzung.
Die Schutzhandschuhe L2514KXY, weiterhin Handschuhe’, wurde gemat den Normen EN
21420:2020 und Verordnung 2016/425. Die Handschuhe gehdren zur personlichen

Schutzausstattung der Kategorie 1. Sie schiitzen die Hande vor Gefahren mit
Diel -Adresse,

iiber die
NURFURMINIMALE RISIKEN,

bestandig.

Kontaktder Handschuhe it Feuer vermeiden.
Die Handschuhe werden in der GroBe 8, 9, 10, 11 hergestellt. Die solite

Long-term exposure to moisture and/or high temperatures (sunlight) changes the
product properties, forwhich the manufacturer cannot be held liable.
Store in a dry, well-ventilated place away from sunlight and high

T8uA EC pl
TIPUMEHEHUE MCKTIOYATENbHO BUTYYAE MUHUMATIbHOR OTACHOCTH.
TlepaTtHe CTOiNBS KIPOHHKHOBEHHI BOAS.
TlepaTit He AOTKHbI HMET5 KOHTaKTa COHEM.
Nlepuarit wwieior 8, 9, 10, 11, paswep. Paswep Nepuarok oBmsatembio Aomken
COOTBETCTBOBATb BEMMuHe J3ORH NONb308aTeN. Tlepuarki HeoBXOMUMO HOCHTb B0

pava.
n TonbKo no Mlepen Kaxgbim cepyer
NDOBEPHTL CTeneHb W3HOG NepuaToK. H3genite MPUTORHO K HCTONb30BAHHID TONBKO A0
MOMEHTa BbIABNEHUA i
IEPUTOK HEOBKORMO X YTHTHBWPOBTb B COOTBETCTRIN C MAHATGMA OXpaHsi
OKpyKalowedi cpeabl.

BHHMAHHE! B cnyvae Kakux-nu6o mexawuveckux nospexdesui, npomépuuxca
Mecm, mpeujun, blp, PA3pblG0s NEPUGMKU CGHOBAMCA HENpUZOBHBIMU K
npumeneuto.

YHCTHA, YXOA:

Hecrupars

Heot6enuearh/He xnopuposars

He cyuHTb B cywunbHoii Mawe

BPEMA BBINOTHEHNA PaGOT, NPH KOTOPbIX UMEETCA ONACKOCTS nagoH &
Pe3yTsTaTe M0BEPXHOCTHOTO BO3ACHCTBA. B CTyuae NOBPEAACHUA NEPUATOF, Creayer
IpEKpaTHT paGoTy U 3aMeHHTb HKHOBBINIA

TOnbKOT YacTH

b
BHHMAHHE! Mlepuamuu e DOMKHbl NPUMEHSM6CA, eCU UMeEMCA onacHom

DaKTopbI, CHibKalowite ShdeKTUBHOCT 3aLMTHI
i B) pactBopHTenH,

Hernaputs

w

S0

XHMHdeCKan WHCTK 3anpelyena

XPAHEHHEHTPAHCTIOPTHPOBKA:
IniTenbHoe COnepKaHMe B YCTOBMAX BNQXHOCTIH W/WTH BbICOKOM Temneparypsi (conke)

p Hite

Transportinplasticbags.

Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, article number, size, month
Iyear of manufacture, “read the instructions" pictogram, pictograms showing the
methods of cleaning and maintenance, serial number ending with ZDI.

GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2514XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

NurbestimmungsgeméBanwenden.
Vor jedem Gebrauch st der Abnutzungsgrad der Handschuhe zu berpriife. Das Produkt
eignet sich zum Gebrauch nur zum Moment der Feststellung der mechanischen Schaden.
Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschriften zu
entsorgen.

0 B

noM3CTeEp, akpHn.

32370 0TBETCTBEHHOCTH.
XpaHHTb B CYXOM, BEHTUTUPYEMOM MeCTe, 32LLUILaTh OT COTHEHBIX Nyl W BHICOKOT

IpUMEHEHHbIE ATA VSTOTOBMOHIA NepUaroK MATEpHaTsi B oBliew e BbibisaoT
PSAPANCHIA KOKH NGO ANTEPTHYECKON peakuyin. ORHAKO NOTYT MMETb MECTO

MapKupoBKa nepuatok: ofo3wasetne «LAHTI PRO, camon CE, Howep aprikyna,
pashep, Mecal / o rars

i DI

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE,

ACESTEINSTRUCTIUNI.

E@ INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile referitoare la siguranta si

Rissen, Liich Stellen, diirfen di i benutzt
werden.

WARTUNG:

Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuernden, kratzenden oder atzenden Mittel
verwenden.

1 Nichtwaschen

Manugile de protectie L2514XXY, in continuare ,manusile’, sunt fabricate in
(onformilale @ standardele EN ZMZU:ZDZO si Regulamentul 1016/425. Minu;ile

pericolelor, care afecteaza suprafa -ta (rtaieturi minore, julituri). Advesa de

Nr. articol L2514XXY (Traducere din instructiunea originald)

Folositi doar conform cu destinatia.

Tnainte de fiecare utilizare verificati gradul de uzuré al manusilor. Produsul poate fi

utilizat doar pana in momentul in care constatati deteriorari mecanice. Dupa ce s-a

terminat perioada de utilizare a manusile trebuie sa le reciclati in conformitate cu

regulile de protectiea mediului.
i

ice, frecdri, crépdturi,

géuri,

MODDEINTRETINERE:

internet| i - www.lahtipro.pl

DOAR PENTRU PERICILE MINIME.

2. Nichtbleichen/Nicht chloren

immer der HandgroBe des Nutzers angepasst sin. Sie sollen bei alen Arbeten getragen
werden, bei denen die Gefahr einer oberflachlichen Handverletzung besteht. Bei einer
Beschadigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue

InTrockenmaschinen nicht trocknen

&Mé%ﬁ

ausgetauschtwerden. 4 Nichtbiigeln
. N L N L 5. Nicht chemischreinigen
ACHTUNG! cht tragen, das Risik di
bewegliche Maschinenteile besteht.
DieFaktoren LAGERUNGUNDTRANSPORT:

a) das Wasserdurchdringung, b) die Einwirkung von Feuer oder heiBen Oberflichen, ¢)

Diefir i Polyester Acyl
Die zur Herstellung verviendeten Materiaien rufen in der Regel keine oder

fine langfrstige Lagerung/Nutzung bei Feuchte und/oder hoher Temperatur hat einen
Finfluss aufdie Produkteigenschaten,wofii der Herstellerniht haftet.
An trockenen, belifeten Pltzen lagen, vor Sonne und hoher Temperatur schitzen. In
Folienverpackung transportieren.

i der Zeichen ,LAHTI PRO’, Konformittszeichen CE,

allergsche Reaktionen hervor. Es konnen jedoch in Einzelallen derartie Reaktionen
auftreten. In solchem Fall solle die Nutzung des Produktes eingestelt und ein Arzt
aufgesuchtwerden.

Manugile nu trebuiesaintrein contact cu focul.
Manusile sunt produse cu marimea 8, 9, 10, 11. Marimea manusii trebuie s fie mereu
adaptata lamana utilizatorului Tvebule purtate atundi cand se efectueaza quan in

lul de aaf focte d s

manusilor

ATENTIE! Manusile nu trebuie purtate in cazul in care existd pericolul cd se vor
incurcain, ptirpile in mi;mre dinmasini.

Fac
a) patrundere ap3, b) actiune foc sau suprafe\e fierbinti, ¢) diluanti, d) substante
mvuzwe, imbatr  cudestinatia.
i P! ,pullestru adilic.
i alergice.

Artikelnummer, GroBe, Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm
lesen’, Piktogramme zur Reinigung und Wartung, Seriennummer — abgeschlossen it den
BuchstabenZDI.

@ NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, St. izdelka: L2514XXY (Prevod izvirnih navodil za uporabo)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA
UPORABO.

OPOZORILO! Pozorno preberite vsa opozorila in navodila za varno uporabo
izdelka.

Zaiitne rokavice L2514XXY, v nadaljnjem besedilu »rokavicec, so proizvedene v
skladu s standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so osebna

pojavitve mehanskih poskodb. Ko rokavice niso ve¢ primeme za uporabo, jih
odstranitevskladuznacelivarstva okolja.

obrabe, razpok, lukenjali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:

Totusi pot aparea cazuri individuale de astfel de reactii. In acest caz trebuie sa incetati

1.| XL | Nuspatati
2. K Nu folosi

Nuuscatiinuscator

inalbitor/Nufolositi clorul

=

Nucélcati

&

K

Nu curatati chimic

DEPOZITARE $I TRANSPORT:
Expunerea indelungata la umiditate si/sau temperatura ridicata (soare) are impact

A se depozita in locuri uscate, aerisite, ferite de actiunea razelor solare si de

Marcare manusi: semn ,LAHTI PRO", marcaj conformitate CE, nr. articol, marime,
Iuna/an defahn(ane pictograma, Cititi instructiuni’, pictograme referitoare la modul
i DI.

numar de serie — sitsunt

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2514XXY (Originalios instrukcijos vertimas)

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA PRIES PRADEDANT
NAUDOTI.

; !
L2514XXY apsauginés pirtines, toliau, piritinés’, pagamintas pagal EN 214202020 ir
Reglamentas 2016/425. Pirtinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos
priemoné sauganti delnus nuo pavirsiniy pazeidimy (nedideli suzalojimai,
odos nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:

Pirstiniy dydis 8, 9, 10, 11. Pirstiniy dydis batina parinkti pagal vartotojo delno dydj
Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny
suzalojimo rizika. Jeigu darbo metu pirstinés praranda savo apsaugines savybes (pav.

varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred i, katerih " brucilnih aliiedkih @ictilnih <rod wwwlahtipropl
posledica S}! pnvrsl,\ske poskodbe @Tobne uremn?e, adrgmne): N?jluv NAUDOTIATLIEKANT MINIMALI RIZIKOS DARBUS.
SAMOZAMINIMALNATVEGANIA AW 1. X Neprati Pirstinésnéraatspariosvandeniui
W ) K Ne beliti/ Korirati Pirstinés néraatsparios ugnies poveikiui.
Rokaviceniso ognjevarne. R "
3. Ne susiti v susilnem stroju
Rokavice so pmlzvedene v vellknslm 8,9, 10, 11. Velikost rokavl( mora bm vedno
prilagojena velik s E Ne likati suplysta), tai butinajas pakeisti.
pri katerih obstaja tveganje za nastanek povrsinskih poskodb dlani. V primeru . B i
3 j j 5. 382 Ne kemicno i

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive
delestrojev.

Dejavniki, kizmanj3ujejo ucinkovitostzasite, so:

a) prumcan]evode, b) |1pcs|avljenust ognju alivrocim povrsinam, ¢) topila, d) jedka

L2514 XXY

V3.29.06.2022

www.lahtipro.com

redstva,

Uporabljeni materiali: pristnokozje usnje, poliester, acril.

Uporabljeni materiali praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov.
s . . v N .

zuporaboizdelkainse posvetovatizzdravnikom.

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:
Dolgotrajna |zpns|avljenos| vlagi in/ali visokim temperaturam (sonce) vpliva na
proizvajalecni

I -25

topinj Celzija.

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, 3t. izdelka, velikost,
mesec/leto prolzvndnje plkmgram »Preberite navodila, piktogrami za Ciscenje in

vzdrzevanje, isérkami ZDI.

DEMESIO! Piritiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Faktoriaimazinantis apsaugos efektyvuma:
a) laidumas vandemm b) atviros ugnies arba karsty pavirSiy poveikis, ) skiedikliai,

d)édani &)senéjima

poliesteris, akrilo.

negali
biti naudojamas, jeigu jame atsirado mechaniniai suialmimai (plysiai ir pan.).

DEMESIO! Jeigu pirstinés suplyso, nus:tynnn albn nmmda kiti medmmmm

suzalojimai,

VALYMAS, PRIEZIURA:

brazivi tias medziagas.

Neskalbti

A Nebalinti/chlorinti
3. E Nedziovinti skalbimo masinoje

Nelygintilygintuvu

5. 3& Nevalyti chemiskai

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

ligalaikis pirstiniy laikymas drégnoje vietoje ir/arba vietoje, kur yra aukitos
temperatiiros poveikis (saulé) gali pakeisti jy savybes. Uz netinkamg laikyma
gamintojasneatsako.

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatiros.

Taciau alerginis
sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju biitina nustoti naudoti
pirstinésirkreiptis konsultacijos pas gydytoja.

Naudotitik pagal paskirtj.

Kiekviena karta pries pradedant darba bitina patikrinti pirstiniy bikle. Produktas

Pirstiniy Zenklinimas: ,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekés nr., dydis, gamybos
ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukcijq’, piktogramos rodancios valymo ir
- . M




@ IHCTPYKLYIA 3 EKCINYATALLIT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y:L2514XXY (Tlepeknaz opuriHanbHoi iHcTpykui)

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2514XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru: L2514XXY (Preklad pavodného navodu)

TIEPL HIK MTOYATH KOPUCTYBATUC CNIL b3 LIEk0
[Iﬂ IHCTPYKLIEID.
36epiratn iio ans 8
maiifyTHbOMY.
EIKEHHS! Heobidko osmail 3i edima wodo

Nepen Bupit e
NPUAATHMIA 10 BUKOPUCTAHHA NMLLIE 0 MOMEHTY BUHUKHEHHA MEXaHIYHMX NOWKOJKEHD.
iCTA 3aKiHueHHA TEpAHY eXCIAVaTaLi PyKaBHUKM HEOGXIZHO yTWNI3yBaTH BIAMOBIAHO

Gesnexu npu ekcnnyamauii ma 3i ecima exasiekamu wjodo mexwiKy Gesneku npu
eKcnnyamayii.

Pykasnuki 3axnchi L2514XXY, aani ,pyKaBuuki, HpoGAeHi 3rigHo €BponeicokiM
cranpapram EN 21420:2020 i Pernamentom 2016/425. Pykasuuku € 3aco6om
{HAMBIAYaNbHON 3aXHCTY, WO HaNEXHTH Ao KaTeropii | | 3aXNWAITL RONOKI B
Hebe3nekw NOWKOMKEHHA B pesyabTati nosepxHesoi i (esenuki nopisu,
TNOAPANMAK, CAKa). Apeca CailTy, Ha AKOMY MOXHa OTPUMATK AOCTYN A0 Aeknapaui npo
signosiawicr EC:wwwelahtipro.pl

3AC i3ATPO3M.
PYKABHYKIHe € B/AMOPHHMI Ha MPOHHKAHHA BOA,

PYKABH4KM HE NOBYHHI MaTH KOHTAKTY 3BOTHEM.

PyKasiuKu 8,9,10, 11. Poswip py 'A3K0B0 NOBHHEH

YBATA! B 6unadxy HasaHoCmi Gyde-AKUX MEXGHIAHUX NOWIKODHeHs, MpomepmuX i
nompickanux micis, dip, po3ipeaHs pyKasusKu empasaiome npudamsicms oA
cuKopucmann.

Rornsg:

Heexugari,

Kasutadaainult otstarbekalt.

ENNEKASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV KASUTI.IS]I.IHEN D.
Salitage antud ji

kasutamiseks.
TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavadohutut kasutamist.

Enne igat kontrollige kulumise taset.
Hajustuste oral kotavad Kindad ama asutskabikust. Pale gt asutusi
|oppemist kirjad

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, morade, aukude,

Kaitsekindad L2514XXY, edaspidi, kindad”, on toodetud vastavalt EN
21420:2020 ja méarus 2016/425. Kindad on | kategooria isikukaitsevahend

pinnapealne (kerged sisseloiked, hodrdumisjaljed). Internetiaadress, kus ELi

Henpar

Hesin6intosaru/He xnopysati

He cywmTi B cywnnbHiit mawnni

SiAN0BIAaTH BenMH A0NOH KOpHCTYBava. HeoBXAHO HOCHTH i A YaC BUKOHaHHA pOiT,

Henpacysah

www.lahtipro.pl
AINULT MINIMAALSETE RISKIDEJAOKS.
Kindad eiole veekindlad.
Kindad ei tohi olla kontaktis tulega.
Kindad toodetakse 8, 9, 10, 11 suuruses. Kindad tuleb valida vastaval digele
suurusele. Neid tuleb kanda tdgajal, kus on risk pindmiste kte kahjustuste
saamiseks. Juhul kui kindad lahevad katki, tuleb Iopetada 6o tegemist ja vahetada

IpH AKX CHYE Hee3neka NOBEPYHEBOTO NOLIKORKEHHA A0MoHL. B BUTaAKy
PYKaBHOK, CTIANPUTHIT pOBOTY SaMHHTH X HOBHMI

THHA T,
YBATA! PyKasusKu He MOGUHHI GUKOPUCTIOBYSAMUCh, SKINO iCHYE HeGesneka
enAYMYBaHHA 8 pyXOMiaCTIUHU MQUIUH.
QaKTOPH, LU0 MEHLIYITS EYEKTHEHICTs JXHCTY:
a) npocsKaris 8001, 6)Ain BOTHIO 260 rapAYOi NoBEpKH, B) po3uHHAKI, ) 2K peoith,

noniecrep, akpn.

MaTepian, BUKOPHCTaHi ATA BATOTOBTEHHA PyKaBHL, B 3ATaNoHOMY HE BUKTHKGIOT>
nOApa3HeHH WKipH 260 aneprivwol peaKii. MOXYTh, ORHK, TPANIATHCS MAWBIAyansHi
BN TaKO1 PEaKAT. B oMY BHNAAKY CTIA HEratHo MPAAHIT KOPIACTYEZHHS BAPOGOM i
IPOKOHCYTYBATHCD 3 iKapen

R ER

He yncruth ximivum cnoco6om

ja.
Kindad kaitsevad vaid nendega kaetud kehaosa.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:
Kaitsekinnaste puhastamisel mitte kasutada abrasiivseid, kraapivaid voi
pesuainneid.

Mittepesta

Mitte pleegitada/kloorida

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Mittetriikida

5. Keemiliselt mitte kuivatada

&Mé%&

3BEPITAHHAITPAHCMIOPTYBAHHA:

ToWBanie YTPHMaHHA B YMOBaX BONOTH i/a60 BCOKGI TenepaTypH (Ha COHL) Mac BN Ha
] i,

3Gepirar & cyxomy, POBITPIOBHOMY M, 32XHLLATH BIA CORAUHIX NPOMEHS | BACOKOT
TemneparypH. TpaHCTOpTyEaTH B NiBKOBiynaKoBU.

MapKyBaHHa pykagwuok: noswasesn ,LAHTI PRO’, cittgon CE, Howep BHpoGy, poswip,
WicALs/piK BAPOSHNUTB, NIKTOrpaMa “YHTari IHCTpYKK’, KTOrPaM, L0 CTOGYITHCA A0
uwerkni, i DI

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2514XXY (Eredeti dtmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI OTMUTATOVAL.
e meg az Utmutatot az esetleges késdbbi felhasznalas

céljabol.
FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozo figyelmeztetést és a

21420:2020 szabvanyﬂknak €52 2016/425 rendelete megfelelgen tonenlk személyi
védofelszerelés és megvédi a tenyeret a feliiletes sériilések ellen (apro

¢ . "

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a kesztyii elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb
addig szabad hasznalni, amig valamilyen mechanikus sériilést nem észlel rajta. A
kesztyiit a hasznalat végeztével az érvényben lévé szabalyoknak megfelelden
eltavolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseeseténakesztyiit jrakell cserélni.

KARBANTARTAS:
N PR

kuion oht, et
liikuvatesseosadesse.

Tegurid, misvahendavad kaitse taset:

KINNASTE TAHISTUS:
Pikaajaline niiskuse ja/voi korge temperatuuri (otsene péike) moju voib kahjustada

) ivi i 6ju, ) lahustid
€)riie kulumine, f) mitte otstarbekas kasutus.

Kaitsekinnaste valmistamisel kasutatud riie: naturaalne kitsenahk, poliiester,
akrilil.

Kasula!ud materjalid u\d}uhul eikutsu ESI|€ arritusi ning allergilisi reaktsioone. Kuigi

tooted, ning s
Séilitada kuivas ja hasti ventileeritavas knhas kaitsta otsese péikese ning kdrge
|empeva!uun mu]ueesl Transportida kilekottides.
LAHTI PRO’, vastavuse mark CE,
suurus, tootmiskuu / aasta, marge «Lugege kasutusjuhend», piktogrammid, mis
istja silitamist, Seeri Iopustahed ZDI.

@ WHCTPYKLIMA 3A EKCMNOATALIUA - NPEANA3HN PHKABULY, Ne wa apTukyna: L2514XXY (TpeBog Ha opuruHanHata uHCTpykius)

MPEAN AA MPUCTBAUTE KbM YNOTPEBA TPABBA A CE
3ANO3HAETE CbCCEAHATAUHCTPYKLUA.

IPERYIPEN/IEHHE! Tpatea da npovemenme scusKu npedynpexdenus, cavp3anu ¢

L2514XXY, kap oK, PKIBALUTE',
B ChOTBETCTBME C USUCKBAHWATa Ha CrangapTi EN 21420:2020 n Ha Pernanenta 2016/425.
PBKaBULIUTE (2 WHAMBHAYANHO CPEACTBO 32 3ALNTa OT | KaTeropis W NpeAnasear

PhLiETe OT pHCKOBE, YMHTO @ (nexn
npeTbpKBae). iTepier aapecs, KbieTo MoXe fa ce Hameph EC feKnapaunsta sa
cworeer 9l

sériilések, horzsolasok). Az internetcim, ahol elérhetd az EU

nyilatkozat:wwwlahtipro.pl
CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.
Akesztyiinemallellenavizatszivargasénak.
Akesztyinemillellenatiznek.

Akesztyiikgyirtésa8, 9,10,11mé énik.A
igazitani a felhaszndld tenyerének a nagysaghoz. A kesztyiit minden olyan
égzés sordn viselni éresetlege: i sériilésé A
itésazti élni
A i észétvédi

FIGYELEM! Tilos a kesztyii haszndlata, ha fenndll a veszélye, hogy a kesztyii a

Nemszabad mosni

(CAMO NPY MAHUMANHY PUCKOBE.

Nefehéritsiik/klorozzuk

Nem szabad szaritégépben széritani

Nem szabad vasalni

5. Nem szabad vegytisztitani

&Mé%ﬁ

PoKaBULITE He TPAGBa 43 2B KORTAKT COrBH.
PuKkaBULATe Ce NPOU3BEXAaT B pashep 8, 9, 10, 11, PaswepbT Bikar TpAGea a Gbae
COGPa3eH CFONENMHATa Ha Pere Ha NOTPEGHTEN. PhkasHLATe TPAG5a A3 ce HOAT 10
Bpeme Ha paGoTHu AeAHOCTH, NPU KOWTO CbUIECTBYBA ONACHOCT OT NOBBPXHOCTHO
P puere. Bonyuaii a paborara TpaGeaa ce pe n
TeTpABaja ce CMeHAT.
P
BHUMAHHE! PrKkasuyume He mpadea a ce HOGIM KO Coujecmeysa puck om

112 cen3nonsBa camo no npeaHasHavexwe.
Tlpeaw BeAka ynotpeba TpAGsa 4a ce NPOBEPH CTeMeHTa Ha UBHOCBIHE Ha PBKABALTe.
MpoayKTbT € roaeH 3a ynoTpe6a 40 MOMEHTa, B KOITO N0 HEro ce 3abenexar MexaHnyHi
niospeaw. Cren par chraco
CnpaBInaTa 32 3ana36aie Ha OKOMHATa pea.

'BHUMAHME! B cywaii Ha Kaxsumo U 0a e MexaHuYHU NOBpedU ~ POMBPKSaHU,
~HanyKeane, dynK, CreCean

TOYHCTBAHE, NOAAPLKKA:

33 MONCTBZHE Ha PKABHLITE 72 He Ce W3NON38aT, a6P23HBHY, APACKALLM U Pa3RKAALM
arepuan,

1.

pAbBanacey

Manecenepe

Hews6ensaiire/xnopupaiire

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa bezpecnosti a vsetky
pokyny o bezpecnom pouzivani.
Ochranné rukavice L2514XXY, dalej  rukavice’, su vyra'bané v s\lladu H normami EN

Pouzivajtevyhradnevsiiladus uréenim.

Pred kazdym pouZitim si overte roveii opotrebovania rukavic. Vyirobok je vhodny na
pouzivanie iba do chvile zistenia mechanickych poskodeni. Po ukonceniu
pouzitelnosti je treba rukavice likvidovat v siiladu so zisadami ochrany Zivotného
prostredia.

POZOR! V pripade akythlmlvek me(ham(ky(h paskadem, predrena,

prasknutia,

21420:2020a Nariadenie 2016/425.

kat. na ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi dasledky (drobné

zranenia, odreniny). Internetovej adresy, na ktorej je mozné njst EU vyhldsenie o

zhode: www.lahtipro.p!

IBAPROTI MINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice nie st odolné protiprieniku vody.

Rukavice by nemalipristdostykus ohiiom.

Rukavice sa vyrabaji v velkosti 8, 9, 10, 11. Velkost rukavic by mala byt vzdy zvolena

primerane ku dlaniam uzivatela. Mali by sa nosit pri vykonavaniu prc, pri Ktorjch

exlstu}e nebezpe(enslvo pnskodema dlane s puvrthuvyml dosledkami. V pripade
fichzanové.

Rukavice chraniaiba e Castitela, ktoré prikryvaju.

POZOR! Rukavice sa nesmii nosit, pokial existuje riziko ich vtiahnutia
pohyblivymi astamistrojov.

Faktory znizujdce Gcinnost ochrany sti:

a) presakovanie vody, b) pnsoheme nhna alebn horkych plo(h ) rozpistadla,
d)zleravmy,

yp polyester, zl(ry\_

jrob dlanespésobujd podrazdenia ani

CISTEN], UDRZBA:

Neperte

Nebielit/nechlérovat

Nesustevsusicce

Nezehlete

&Mé%%

b

Nedistit chemicky

UCHOVAVANIADOPRAVA:
DIhodobé nechanie rukavic vihkych a/alebo vystavenych vplyvu vysokej teploty

¥ P
Prepravujtevfoliovom obale.

p
Mozu sa viak vyskytnit takych reakii. V tak ipade je treba
prestatvyrobok pouZivata konzultovat'situdciuslekarom.

LAHTIPRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, rozmer, mesiac /
rok viroby, piktogram ,itajte navod’, piktogramy tykajace sa sposobu istenia a
udrzby, sériové ¢islo— ukoncené pismeny ZDI.

@ UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2514XXY (Prijevod originalnih uputa)

E@ PRUE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

Prije svakoga koristenja potrebno je pmv]erm stupan] istrosenosti rukavica. Proizvod

]epr\kladanzaupomhudc k hanickih ostecenja. Nakon
j i i stiti
UPOZORENJE! Potrebno je proditati sva sigurnosna upozorenja i sve okolisa.
smjemnice vezanezasigurnokoristenje. POZOR! U jubilo kakvih ickih ostecenj i, pukotina,
Zatitne rukavice L2514XXY, u daljnjem tekstu ,rukavice” , su proizvedene prema rupa,
i :20201 prema Uredbi Rukavice priadaiukat.| .
noznflEN 21420: n 20]6/425'. osobne CISCENJE, ODRZAVANJE:
tit ke d dije su posljedice povrsinske e . .

(sltneozl]ede,oqrebntme) \memetska stranica na kojoj j gucen pristup EU
izjavio sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rukavncemsuutpomenapmdwamevode

irsvatrom.

He ce cywn B mawuuHa 3a cywene

4, Hecernapu

Rukavice se proizvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina rukavica uvijek treba
odgovaran vel sake korisnika. Nositi ih \uekom rada gd}e postoji rizik od
ih ozljeda Saka korisnika. Ak

. 1 He ce uHCTH XuMMdECKN

MR

CbXPAHEHME HTPAHCOPTHPAHE:
3a nouncTBaHe Ha PbKaBULMTE A He Ce U3N0N38aT, a6Pa3uBHK, APACKaLLY W Pa3AKAA-LIM

Neprati

Ne izbjeljivati/hlorirati

3. E Ne susiti u susilicama s bubnjem

Negladati

5. 382 Ne istiti kemijski

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od 1 ja s
pokretnim dijelovimastrojeva.

e, poliester, akril.

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje vlazi i/ili visokoj temperaturi (sunce) utjece na promjene

Rukavice drzati na suhim i prozracnim mjestima, drZati na temperaturi: 5-25
stupnjeva C. Transportiratiu folijskojambalazi.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velitina,

gépmozgdelemeibekel mngugﬂmum; (aKTOpH HaMNABAILN eeKTUBHOCTTaHa 3aLMTa: [ — W/HIMBHCOKE Cimbenicikoji utje¢u na ucinkovitostzastite:
Vedelmlszlme!(sukkentolenyezok terméket g a) npokwKBaHe Ha o2, 6) AelicTBUE Ha OrbH W FOpeL NOBLPXHOCTH, B) BMAR BbPXY T a) prodiranje vode, b) dje\ovame vatre |\| vrudh poviina, c) otapala, d) kausticna
|, b)tiizvag) d; k tesziki i i, amiért. cTea, A)o . Jlacec a1 P redstva,

e)nregedes f)rende\(elesneknem meg(eleloalkalmazas Szaraz, j6l szelldztetett helyen tarolando. Ovni a napsugdrzastol és a magas Marepuany wsnonssaH p MPOUSBOACTBOTO: ecTecTBeHa KO3 KOXa, Monectep, Temnepatypa. i 3

61, polyester,akil. homérséklettdl. Foliacsomagolasbanszdlltani. aKpun. O3uauenme Ha pasuyuTe: 31aK, LAHTI PRO’ kak 32 commectunioct C, N aaprineyna, dnj I

P sscai iel. dkkszim. mé pasuep, Wa MPOW3BOACTBO, MUKTOrpaMa ,MIpoveTH WHCTpYKUMATa', ;3 inatne ol " v
A gyanashuz felhasznall anyaqck a\la\aban nem wmaUak“a bdrt és nem keltenek A mupk:!{esll}fu |e]o|ese. ,’,LA‘H"FI PROije:, (43 megfelglo;egljel, (lk}(szam, m:re!: W APV PeakL, BCe MaK © BLIMOKHO £ Ce NORBAT eLMHINHN CIYSGH Ha TaKHB A ” Ipak, moguce su puje.dmacne pojave takvih veik(uw: U takvom slucaju potrebno je
felléphetnek. Ekkor be gyartasi honap/év, ,Utmutatot elolvasnil” jel, tisztitasra és karbantartasra vonatkozo peaKiy, B 12K Cryuaii ynoTpeGara TpAGER 42 e TpeyCT2HOBH 1 42 € NOTHPCH ReKApCKa SyaureDl

kellfejeznia

jelek, szériaszam — ZDI betiikkel végzddik.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2514XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

INSTRUKCIJU.

Bﬂ PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas
lietosanasnoradijumus.
Aizsargcimdi L2514XXY, turpmak teksta ,cimdi’, ir izgatavoti saskana ar EN

Lietottikaiatbilstosi pielietojumam.

Pirms katras lietodanas parbaudit cimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs
lietosanai ne ilgak ka lidz mehanisko bojajumu bridim. Pec lietosanas termina
beigam cimdus nepieciesams utilizét saskana ar apkartéjas vides aizsardzibas
noteikumiem.

UZMANIBU! Jebkidu mehanisko bojajumi, izdilumu, plisumu, caurumu,

21420:2020 normam un 2016/425 Regula. Cimdi ir | kat. individuala
aizsardzibas lidzeklis un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs
efekts (mazi ievainojumi, norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklut
ESathilstibas deklaracijai: www.lahtipro.pl

TIKAIMINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinavnoturigi pret idens caurlaidibu.

Cimdinevarkontaktéties aruguni.

Cimdi tiek razoti izméra 8, 9, 10, 11. CGimdu izméram vienmer jabiit piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veiksanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas
ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Cimdu bojajuma gadijuma nepieciesams
partrauktdarbu unapma\mnnspreuaumem

Cimdisarga tikai taskermen

UZMANIBU! Cimdus nedrikst Ilem t, ja pastav ievilkSanas bistamiba masinas
kustigajas dajas.

Eiektivllé\l samazmoilefak\umr

vielas, i f

poliester, akrila.
Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas reakcijas.

KONSERVACUJAS VEIDS:
1. Nemazgat
2 Nebalinat/hlorét

nomouy.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, . zhozi: L2514XXY (Preklad origindlniho névodu)

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

VYSTRAHA! Prectéte si viechny vystrahy tykajici se bezpeénosti a veskeré
pokyny o bezpecném pouiivdni.

Pouzivejtevyhradnévsouladusuréenim.
Pved kazdym pouzmm si nvene tiroveri opolrebovam rukavic. Vyirobek je vhodny k
3| Pu ukoncem i

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni, prasknuti,

Ochranné rukavice L2514XXY, dale jen, rukavice”, jsou vyrabény v normami
EN21420:2020a Nafizeni 2016/425. Rukavice jsou osobni ochranny prostiedek
I. kat. a chrani dlané pied ohroZenimi s povrchnimi diisledky (drobna
zranéni, odreni). Intemetové adrese, na niz je pfistup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl

POUZE PROTIMINIMALNIM OHROZENIM.

Rukavicenejsou odolné proti priiniku vody.

Nezavét zavésanas masina

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 8, 9, 10,11. Velikost rukavic by méla byt vidy zvolend
iené ke dlanim uzivatele. Mély by se nosit pfi provadeéni pradi, u nichz existuje
nebezpe(\ pusknzem dlané s povrchovymi dsledky. V piipadé poskozeni rukavic je

mmé%ﬁ

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaZeni

pfi
4. Negludinat )
jezanové.
5. Netiritkimiski Rukavice chranipouze ty astitéla, které prikrjvaji.
GLABASANAUNTRANSPORTS: pohyblivymiédstmistroji.

llglaicigi atstajot mitruma un/vai augsta temperatiira (saule) notiek iedarbiba uz

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras.

Transportét pléves iepakojuma.

Cimdu apzimejums: zime ,LAHTI PRO’, CE atbilstibas zime, art. nr,, izmérs,
. S/ dad " " o

Tomer var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma e
partrauktlietot produktu un konsultetiesararstu.

burtiemZDI.

Faktory snizujici tcinnost ochranyjsou:

2ZPUSOBUDRZBY:
Kii

Neperte

Nebélit/nechlérovat

X
=

3. E Nesustevsusicce
=

Ll

Nezehlete

Nedistit chemicky

3%1

Kori mo prema namjeni.

proizvodnje, piktogram Citaj upute’, piktogrami nacina ciscenja i
odrzavanja, serijskibroj — zavisenslovimaZDl.

[ BS] UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2514XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUJE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUJEDECE
UPUTSTVO.

Koristitisamo prema namjeni.
Prije svakoga koristenja potrebno je p istros i ica. Proizvod je
pnk\adan za upotrebu do trenutka npazama nastanka meham(klh ostecenja. Nakon

UPOZORENJE! Potrebno je procitati sva si ja i sve >
smjernice vezanezasigurnokoristenje. okoline.
L2514XXY, j rukavice"s PAZNJA! U slucaju bil i ickih ostecen;; i, pukotina,

rupa,

EN 21420:20201 prema Uredbi 2016/425.

opreme i stite 3ake pred opasnostima dije su posljedice povrsinske (sitne

povrede, ine). Internetska stranica na kojoj qucen pristup EU izjavi o

sukladnosti: www.lahtipro.pl

SAMOZA MINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otporne na prodiranjevode.

Rukavice ne smijuimatidodir s vatrom.

Rukavl(e se pmlzvode u velicinama 8, 9, 10, 11. Velicina mkawca uvij ek lreba
ika. Not wuhmknm dj j

CENJE, ODRZAVANJE:

Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Ne susiti u susilicama s bubnjem

SKLADOVANIAPREPRAVOVANI:
Dlouhodobé ponechavani rukavic vihkych a/nebo vystavenych viivu vysoké teploty

a) prosakovani vody, b) vusobem uhne nebe horkych plo(h Q
d)zwavmy amuti )p

polyester, akiryl.

Malenaly pouZité k vjrobé zpravidla nezpiisobuji podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou e iakyskytnoutindvidualn pipadytakovjch ek V takovém pipadéje
tiebapiestatvyi

hych, vétranych mi fite proti slunci a vysokym teplotam.
Pvepvavuj(evefolmvemoba\u
tka,LAHTI PRO’, znadl ic/rok
vjroby, piktogram ,Ctéte navod’, piktogramy tykajici se zpiisobu ¢isténi a ddrzby,
sériové tislo—ukoncené pismeny ZDI.

CE, . zbodi, rozmér,mi

Nepeglati

bl

&Mé%%

Nedistiti kemijski

po $aka korisnika

ihnovim.

PAZNJA! Rukavice ne ne ukoliko postoji opasnost od ji ja s
pokretnim dijelovimamasina.

Faktorikoji utjecu na ucinkovitost zastite:

a) prodiranje vode, b) d]elovan]e vatre ili vrucih povriina, ¢) otapala, d) kausticna
redstva,

e, poliester, akril.

SKLADISTENJEITRANSPORT:
Dugotrajno izlaganje vlazi i/ili visokoj temperaturi (sunce) utjece na promjene

drzatina i:5-25 stepeni C.

Materijali koristeni za proizvodnju, generalno ne izazivaju ritacije i alergijske reakcije.
Ipak, moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram,Citaj uputstvo', piktogrami naina iscenja i
odrzavana, serijskibroj— zavrsenslovimaZDI.



